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Incheind, nu pot si nu iau act cu satisfactie de imprejurarea ci Institutul Frantei a recu-
noscut de curind meritele directoarei Anului filologic, decernindu-i un premiu din fondurile
Fundatiei Brunet. La distinctia acordati de Academia de Inscriptii, addugim felicitirile noastre
cilduroase.

D. M. Pippidi

J. B. BAUER, Christliche Antike, Forschungsbericht, 5, in Anzeiger fiir die Altertumswissen-
schaft (Innsbruck), XXIII, 1970 1—2, col. 1 — 201,

A cuprinde in zece pagini esentialul bibliografiei privind crestinismul antic nu este o
sarcind usoard (in ultimul volum, 1970, din,,Année philologique’’ numai paragraful Testamen-
tum Nouum are 24 pagini). O selectie se impunea, si autorul a optat pentru trecerea in revista
a principalelor volume apirute intre 1965 si 1969 (cu unele completiri pentru anii anteriori)
si la o clasificare pe materii in linii foarte mari, renuntind la expunerea critici a tendinfelor
manifestate in vastul cimp al studiilor consacrate antichitdtii crestine. Sint luate, astfel, in
discuiie prezentirile cu caracter general (H. Kraft, Die Kirchenvdter bis zum Konzil von Nicaa,
apirutd, in 1966, in vechea colectie de ,,popularizare’’ Dieterich ; noile fascicule din Reallexikon
fiar Antike und Christentum, revista Jahrbuch fir Antike und Christentum), bibliografiile (in primul
rind monumentala Bibliographia pairistica, editati de W. Schneemelcher si ajunsi in 1969 la
al 10-lea volum — 1965, cu patru ani intirziere, asadar, —), dictionarele (in special G.W. H. Lampe,
A Palristic Greek Lexicon, incheiat tn 1961, lucrare fundamentald, destinati unor reeditari
continue, dar in care se pot gisi citeva omisiuni, §mwosts, de exemplu, sau citate nepotrivit
scurtate ; sint semnalate, cu aprecieri elogioase, articolele privind crestinismul din Lezikon
der Alten Welt, Ziirich, 1965; dintre numele citate este omis, nu infelegem de ce, Wolfgang
Schmid, autorul importantului articol Christliche Lileralur ; in comparatie permanentd cu LAW
este discutatd enciclopedia olandezi, in curs de publicare sub conducerea lui G. Bartelink
Woordenboek der Oudheid).

Scurtul capitol consacrat editiilor de text semnaleazi progresele colectiei, Corpus Chris-
tianorum’’ destinati si-1 inlocuiasci pe Migne ; ne surprinde cd in acest context nu se vorbeste
nimic despre admirabilele editii din seria ,,Les sources Chrétiennes’’, care ne pare a fi mai
unitar conceputd decit corpusul de la Tournhout. Sint inregistrate apoi revistele nou apirute
(Vetera Christianorum, Bari, din 1964, Kinpovopla, Salonic, din 1969) si culegerile
(H. v. Campenhausen, Aus der Frithzeit des Christentums, Tiibingen, 1963, Christine Mohrmann,
Etudes sur le latin des chréliens, 111, Roma, 1965 2).

Sint discutate apoi citeva lucrdri privind tema ,,antichitatea si crestinismul” (H. Chad-
wick, Early Christian Thought and the Classical Tradition, Oxford, 1966, A. Wifstrand, Die alfe
Kirche und die griechische Bildung, Berna, 1967 — in domeniul culturii—, H. v. Skerst, Der
unbekannte Gotl, Stuttgart, 1957, P. Nagel, Die Motivierung der Askese in der alten Kirche und
der Ursprung des M énchiums, Berlin, 1966 — in domeniul cultului si al vielii crestine — etc.).

Ultima parte a cronicii are ca obiect editiile §i studiile consacrate diversilor autori
crestini. Semnaldm aici lucréirile carora J. B. Bauer le acordd o importan{i speciala :

H. Hagendahl, Augustine and the Lalin Classics, Gbéteborg, 1967, reia pe o bazd noui
problema culturii clasice a lui Augustin. Rezultatul studiului este ci, daci filozoful nu poate fi

1 Despre raportul precedent, vezi I. Barnea, StCl, IX, 1967, p. 291 —292.
2 Recenzat in StCl, XII, 1970, p. 311—314.

WWW.cimec.ro



3 RECENZIX 231

prezentat ca un intermediar intre cultura clasici si crestinism, nu se poate accepta nicl ideea
cd se muliumea cu cunostintele scolare de literaturd clasici.

L. Rydbeck, Fachprosa, vermeintliche Volkssprache und Neues Testament, Upsala, 1967,
Proza Noului Testament nu este ,,populard”, ci, ca §i limba papirusurilor cu caracter oficial,
este o limba neclasicd, dar cu o arie de folosire destul de largi, mergind de la Epictet la Noul
Testament si cuprinzind limba prozei tehnice §i a cancelariilor. Nu pot fi gisite elemente comune
tntre aceasti limba ,,intermediard” (Zwischenschichtsprache), dar corecti din punct de vedere
gramatical, si cea cu adevirat ,,vulgard” a anumitor papirusuri.

Cu elogiile pe care le meritd este semnalata seria publicatiilor (cu traducere si comenta-
riu) ale papirusurilor din Tura (comentariile biblice ale lui Didymos cel orb), condusi de L.Koenen
si R. Merkelbach. In perioada cuprinsid tn cronici, editiile au ca autori pe A. Henrichs
(doud volume, continind inceputul comentariului la Iov), U. si D. Hagedorn si L. Koenen
(continuarea acestui comentariu), L. Doutreleau, A. Gesché si M. Gronewald (trei volume din
comentariul la psalmi).

Mai sint de amintit apoi P. Scazzoso, Ricerche sulla struttura del linguaggio dello Pseudo-
Dionigi Areopagita, Milano, 1967, L. W, Bernard, Justin Martyr. His Life and Thought, Cambridge,
1967, K. Thraede, Studien zu Sprache und Stil des Prudentius, Gottingen, 1965, si editia comen-
tatd A. Schneider, Terfullien, Le premier livre Ad nationes, Berna, 1968.

Fira a fi o cronici propriu-zisi, de idei §i curente, raportul lui J. B. Bauer, prin domi-
narea de cidtre autor a Intregii literaturi patristice, ofer3d filologilor mai putin specializafi in
acest domeniu o orientare clari si judeciti de valoare solid argumentate si, de aceea, convin-
gatoare.

1. Fischer

EVRIPIDES, Troades. Edidit Werner Biehl. Leipzig, Teubner, 1970. XXVII + 92 p. (Biblio-
theca Scriptorum Graecorum et Latinorum Teubneriana).

Inauguraté, in 1964, de Elena lui K. Alt, pe care am avut deja prilejul s-o prezentim
in paginile acestei reviste (vezi StCI IX, 1967, p. 305 — 307), noua serie a pieselor lui Euripide
publicatd de colectia Teubner continui cu Troienele lui Werner Biehl. Aceastd editie oferd
nu numai un nou text euripideic, dar §i o noud formull editoriali. Introducerea, aparatul critic
§i, mai ales, analiza metricdi care ocupi ultima parte a volumului (p. 71 — 92) fac ca aceasta
lucrare s3 aibd multe din elementele unei editii comentate. Firi a se multumi cu o prezen-
tare schematicd a principalelor manuscrise, editorul consacrd cea mai mare parte a introducerii
unui studiu amdénuntit al tuturor surselor care pistreazd textul Troienelor. Sint examinate
atft manuscrisele V (sec. XIII) si P (sec. XIV), de o importantd capitald pentru stabilirea
textului, cit si manuscrisele derivate din acestea — Va (sec. XIV), Q si Haun. (ambele din
sec. XV) —, fragmentele papiriacee §i cele dousd gnomologli, Gb si Ge, recent colationate de
K. Matthiessen. Analiza lui W. Biehl urmaireste, in egald masurd, si determine raporturile de
filiatie dintre diferitele manuscrise §i sa prezinte cele mai importante dintre lectiunile surselor
secundare.

In raport cu edifile anterioare, textul stabilit de W. Biehl are multe trasituri ori-
ginale. Se cuvine si semnalim, in primul rind, conjecturile propuse de insusi W. Biehl. Trei
dintre ele apar in pasajele lirice §i duc la o schemii metrici mai regulatd. Citim, astfel, la
v. 124, [8'] &2a ... Palvovoa, cu o construcfie a lui Balvo similardi cu cea din
0d. 3, 71, la v. 548549 maugatc oéhag/<vuxtde> pélawav alylav ..., la v. 1288,
intr-un pasej extrem de corupt, dvéfix <ye>. In trimetri se remarcid o singurd restituire
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